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Transfero TVI Connect

Transfero TVI Connect este un sistem de mentinere a presiunii

cu precizie cu ajutorul pompelor pentru sistemele de incalzire,
solare de pana la 8 MW si de racire pana la 13 MW. Utilizarea sa
este recomandata in special in cazul in care sunt necesare nalta
performanta, designul compact si precizia. Noul panou de comanda
BrainCube Connect are noi posibilitati de conectivitate, permitand
conectarea la sisteme BMS, conectarea cu alte panouri BrainCube,

precum si actionarea si vizualizarea n timp real a parametrilor

sistemului de mentinere a presiunii.

Caracteristici principale

2in1

— singura unitate de presurizare ce
integreaza un modul de degazare prin
vacuum ciclonic.

Degazare prin vacuum ciclonic cu

eficienta mai mare

Eficienta degazarii este cu 50% mai
mare decét Tn cazul altor sisteme de
degazare Tn vacuum.

Punere in functiune usoara, acces si

depanare de la distanta
Calibrare automata si conexiuni

standardizate integrate la serverul web

IMI si BMS.

8,

Descriere tehnica — Unitatea de control TecBox

Aplicatii:

Sisteme de incalzire, solare si de
climatizare.

Pentru instalatii conform EN 12828,
SWKI HE301-01, instalatii solare
conform EN 12976, ENV 12977 cu
protectie locala la temperaturi ridicate in
caz de cadere de tensiune.

Fluid de lucru:

Pentru sistem cu fluid neagresiv si non
toxic. Antigel pe baza de etilen sau
propilenglicol, pana la 50%.

Presiune:
Presiune min. admisibila, PSmin: -1 bar
Presiune max. admisibila, PS: 25 bar

Temperatura:

Temperatura max. admisibila,
TS:90°C

Temperatura min. admisibila,
TSmin: 0°C

Temperatura max. admisibila
ambientala,

TA: 40°C

Temperatura min. admisibila ambientala,

TAmin: 5°C

Precizie
Mentinerea presiunii cu o precizie
de + 0,2 bar

Alimentare electrica:
Alimentare electrica:

3x400V (£ 10%) / 50Hz (3P+PE)
Comanda electrica:

230V (+ 10%) / 50Hz (P+N+PE)

Conexiuni electrice:

Trebuie instalate sigurante electrice
conform consumului electric si al
normelor locale

4 iesiri libere de potential (NO) pentru
indicarea alarmei externe

(230 V max. 2A)

1 RS 485 intrare/iesire

1 mufa de conectare Ethernet RJ45
1 mufa de conectare USB

Terminal pentru cablare directa in
PowerCube

Clasa de protectie:
IP 54 conform cu EN 60529

Conexiuni catre instalatie:
Sin1/Sin2: intrare de la sistem G3/4”
Sout: iesire catre sistem G3/4”
Swm: intrare apa de adaos G3/4”
Sv: conectare vas G1 1/4”

Material:

Elemente metalice in contact cu agentul
termic: otel carbon, fonta, otel inoxidabil,
AMETAL®, alama, bronz.

Transport si depozitare:
Tn locuri uscate, ferite de inghet.

Standarde:

Construit conform

MD 2006/42/EC, Annex Il 1.A
EMC-D. 2014/30/EU
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Descriere tehnica — Vase de expansiune

Aplicatii:

Numai impreuna cu Unitatea de control TecBox.

Vezi Aplicatii la capitolul Descriere Tehnica — Unitate de
control TecBox.

Fluid de lucru:
Pentru sistem cu fluid neagresiv si non toxic.
Aditiv antigel pana la 50%.

Presiune:
Presiune min. admisa, PSmin: 0 bar
Presiune max. admisa, PS: 2 bar

Temperatura:
Temperatura max. admisibila sac, TB: 70°C

Temperatura min. admisibila sac, TBmin: 5°C
Pentru aplicatii PED:

Temperatura max. admisibila, TS: 120°C
Temperatura min. admisibila, TSmin: -10°C

Material:
Otel. Culoare beriliu.
Sac din butil etans conform cu EN 13831.

Transport si depozitare:
Tn locuri uscate, ferite de inghet.

Standarde:
Construit conform PED 2014/68/EU.

Garantie:

Transfero TU, TU...E: 5 ani garantie pentru vas.
Transfero TG, TG...E: 5 ani garantie pentru sacul din butil
airproof.

Functionare, Echipare, Caracteristici

Unitatea de control BrainCube Connect

- BrainCube Connect regulator electronic specializat pentru
un control automat, inteligent si sigur al modulului de
expansiune. Este prevazut cu functie de optimizare si
memorare a parametrilor.

- Ecran tactil rezistiv, TFT, de 3.5, color, iluminat. Meniu
intuituv cu functie de derulare si ferestre cu instructiuni
ajutatoare. Parametrii importanti se regasesc pe ecranul
principal afisati sub forma de text si/sau grafic.

- Conexiuni standardizate integrate (Ethernet, RS 485)
la serverul web IMI si BMS (protocol Modbus si IMI
Pneumatex).

- Actualizari software si transmiterea parametrilor inregistrati
prin conexiunea USB

- anegistrare parametrilor si analiza sistemului, memorarea
cronologica a mesajelor, in functie de prioritate, se poate
controla de la distanta cu vizualizare in timp real si
autotestare automata periodica.

- Capac metalic de inalta calitate.

- Instalare variabila langa vasul primar.

Mentinere a presiunii

- Functionare Dynaflex.

- Supape izolatoare cu protectie catre sistem. Supapa de
siguranta de 2 bari si robinet cu obturator sferic pentru
evacuarea rapida a vasului principal.

- Precizia de mentinere a presiunii +0,2 bari

Degazare cu vacuum

- Debitul vehiculat pentru degazare este aproximativ 1000 I/h.

- Vacusplit: programe de degazare pentru functionare
permanenta cu degazare ciclonica. Elimina aproape 100%
din gazele dizolvate in apa.. Functionare economica
automata cand nu este eliminat aer, reduce consumul de
energie al pompei.

- Degazare Oxystop: degazare directa a apei de adaos.
Reducerea semnificativa a oxigenului din apa de adaos.
Degazeaza in siguranta atat apa din sistem, cat si apa de
adaos intr-un vas ciclonic proiectat special (in Tecbox),
mentinand o temperatura redusa in vasul de expansiune,
fara a fi necesara izolarea vasului. Protejeaza sistemul
impotriva coroziunii.

Apa de adaos

- Fillsafe: monitorizare si control al apei de adaos cu
debitmetru integrat si valva electromagnetica.

- Conectare pentru dispozitive optionale pentru apa de adaos
Pleno P BA4R/AB5(R), pentru protectia apei de la robinet
conform EN 1717.

- Monitorizare si control Softsafe pentru un dispozitiv optional
de tratare a apei pentru reumplere.

Vase de expansiune

- Sac cu aerisire superioara, evacuarea condensului in partea
inferioara.

- Inel de sustinere pentru montajul in pozitie verticala
(TU, TU...E). Picior pentru montare in pozitie verticala
(TG, TG...E).

- Protectie anticoroziva la interior pentru uzura minima a
sacului (TG, TG...E).

- Sac din butil airproof (TU, TU...E, TG, TG...E),
interschimbabil (TG, TG...E).

- Gura de vizitare pentru verificari interioare (TU, TU...E).
Doua guri de vizitare cu flansa pentru inspectii interne
(TG, TG...E).
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Dimensionarea

Modul de expansiune pentru sisteme avand TAZ < 100°C
Dimensionare conform EN 12828, SWKI HE301-01 *).
Pentru alte aplicatii speciale cum ar fi sistemele cu panouri solare, sisteme de termoficare, sisteme cu apa supraincalzita
>100°C, sisteme de racire cu temperatura mai mica de 5°C va rugam folositi HySelect sau contactati-ne.

Formule generale

Vs Continutul de apa al instalatiei incalzire |[Vs =vs - Q Vs Continutul specific de apa, tabelul 4.
Q Puterea de incalzire instalata
Vs = Cunoscut La proiectarea sistemului se calculeaza continutul de apa
racire | Vs = Cunoscut La proiectarea sistemului se calculeaza continutul de apa
Ve Volum de expansiune EN 12828 | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs | Coeficientul de expansiune pentruts__ , tabel 1
racire | Ve = e - (Vs+Vhs) e, ehs | Coeficientul de expansiune pentru ts__ , tabel 17
SWKIHE301-01 |Ve=e-Vs-X"+ehs-Vhs |e Coeficientul de expansiune pentru (ts__, + tr)/2, tabel 1
incalzire ehs Coeficientul de expansiune pentru ts__ , tabel 1
SWKIHE301-01 | Ve =e - Vs - X"+ ehs - Vhs | e, ehs | Coeficientul de expansiune pentru ts _, tabel 17
racire
Vwr Rezerva de apa EN 12828, racire | Vwr 20,005-Vs 23 L
SWKI HE301-01 | Vwr inclus in Ve cu un
coeficient X
p0 Presiunea minima 2 EN 12828, racire | p0 = Hst/10 + 0,2 bar 2 pz Hst Tnaltimea statica
Limita inferioara a sistemului pz Presiunia minima necesara pentru pompe sau cazane
SWKI HE301-01 | p0 = Hst/10 + 0,3 bar 2 pz
pa Presiunea initiala pa 2 p0 + 0,3 bar
Pragul inferior pentru un sistem
optim de mentinere a presiunii
pe Presiunea finala psvs Presiunea de deschidere a supapei de siguranta
Pragul superior pentru un dpsvs_ | Abaterea fata de presiunea de deschidere a supapei de
sistem optim de mentinere a siguranta
presiunii. EN 12828 | pe < psvs - dpsv, dpsvs, | 0,5 bar pentru psvs < 5 bar ¢
dpsvs, | 0,1 psvs pentru psvs > 5 bar
récire | pe < psvs - dpsv, dpsvs; | 0,6 bar pentru psvs < 3 bar ¢
dpsvs, | 0,2 psvs pentru psvs > 3 bar ¥
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,15 si psvs 4
incalzire | pe < psvs - 0,3 bar
SWKI HE301-01 | pe < psvs/1,3 si psvs 4
racire, solar, pompa | pe < psvs - 0,6 bar
de caldura
Transfero
pe Presiune finala pe =pa+0,4
Pragul superior pentru un sistem
optim de mentinere a presiunii.
VN Volum nominal al vasului de EN 12828, | VN 2 (Ve + Vwr ) - 1,1
expansiune ¥ racire
SWKI HE301-01 | VN2 Ve - 1,1
TecBox ‘ ‘ Q = f(Hst) ‘ >> Selectare rapida Transfero

1) incalzire, racire, solar: Q <10 kW: X =3 | 10 kW < Q < 150 kW: X = (87-0,3 - Q)/28 | Q > 150 kW: X = 1,5. Puturi geotermale inchire: X = 2,5

2) Formula pentru presiunea minima p0 se aplica atunci cand sistemul de expansiune este montat ihaintea pompei de circulatie. n cazul montarii dupa pompa de
circulatie, p0 trebuie marita cu inaltimea de pompare a pompei.
4) Supapa de siguranta trebuie sa functioneze intre aceste limite. Utilizati numai supape de siguranta testate si cu certificare de tip H si DGH pentru sistemele de
incalzire, de tip F si DGF pentru sistemele de réacire, si de tip SOL si DGF pentru sistemele de solar. Pentru instalatiile conform SWKI HE301-01, se vor utiliza numai
supape de siguranta de tipul celor omologate DGF si DGH.
5) Selectati vasul cu o capacitate mai mare sau egala decat cea necesara.
7) Temperatura maximéa de oprire a sistemului, de obicei 40 ° C pentru aplicatii de racire si sonde geotermale cu regenerare a solului, 20 ° C pentru alte sonde
geotermale inchise.

*) SWKI HE301-01: Valabil pentru Elvetia.
Programul nostru de selectie HySelect are la baza o metodologie de calcul complexa si baze de date. De aceea rezultatele pot suferi modificari.
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Tabel 1: e coeficient de expansiune

t (TAZ, ts

max’

tr,ts_. ), °C 20 30 40 50 60 70 80 90 100 105 110

e Apa ‘

=0°C 0,0016 | 0,0041 | 0,0077 | 0,0119 | 0,0169 | 0,0226 | 0,0288 | 0,0357 | 0,0433 | 0,0472 | 0,0513

e % avand MEG*

30 % =-14,5°C 0,0093 | 0,0129 | 0,0169 | 0,0224 | 0,0286 | 0,0352 | 0,0422 | 0,0497 | 0,0577 | 0,0620 | 0,0663
40 % =-239°C 0,0144 | 0,0189 | 0,0240 | 0,0300 | 0,0363 | 0,0432 | 0,0505 | 0,0582 | 0,0663 | 0,0706 | 0,0750
50 % =-35,6°C 0,0198 | 0,0251 | 0,0307 | 0,0370 | 0,0437 | 0,0507 | 0,0581 | 0,0660 | 0,0742 | 0,0786 | 0,0830

e % avand MPG**

30 % =-12,9°C 0,0151 | 0,0207 | 0,0267 | 0,0333 | 0,0401 | 0,0476 | 0,0554 | 0,0639 | 0,0727 | 0,0774 | 0,0823
40 % =-20,9°C 0,0211 | 0,0272 | 0,0338 | 0,0408 | 0,0481 | 0,0561 | 0,0644 | 0,0731 | 0,0826 | 0,0873 | 0,0924
50 % =-33,2°C 0,0288 | 0,0355 | 0,0425 | 0,0500 | 0,0577 | 0,0660 | 0,0747 | 0,0839 | 0,0935 | 0,0985 | 0,1036
Tabel 4: vs valori aproximative pentru continutul de apa al instalatiei de incalzire*** relativ la puterea de incalzire instalata Q
ts . | tr °C 90|70 80| 60 70|55 70|50 60 | 40 50 | 40 40|30 35| 28
Calorifere vs litri/lkW 14,0 16,5 20,1 20,6 27,9 36,6 - -
Calorifere plane vs litri/kW 9,0 10,1 12,1 11,9 15,1 20,1 - -
Ventiloconvectoare vs litri/kW 6,5 7,0 8,4 7,9 9,6 13,4 - -
Aeroterme vs litri/lkW 5,8 6,1 7,2 6,6 7,6 10,8 - -
Incalzire prin pardoseala | vs litri/kW 10,3 11,4 13,3 13,1 15,8 20,3 29,1 37,8

*) MEG = Mono-Ethylene Glycol
**) MPG = Mono-Propylene Glycol
***) Continutul de apa al instalatiei = sursa de energie + reteaua de distributie + unitatile terminale

Table 6:Valori standard DNe pentru tevi de expansiune cu Transfero TVI_*
TVI_19.1 EH TVI_19.2 EH TVI_25.1 EH TVI_25.2 EH
Lungime panalacca5m | DNe 32 50/40 32 50/40
Hst | m toate <128 /2128 toate <182/2182
DNd 25 25 25 25
Hst| m toate toate toate toate
Lungime péana la cca DNe 40/32 65/50 40/32 65/50
10m Hst | m <88/=88 <87/=287 <136/2136 <136/2136
DNd 25 25 25 25
Hst| m toate toate toate toate
Lungime pana la cca DNe 50/40 65/50 50/40 65/50
30m Hst | m <101/2=101 <134/2134 <150/2150 <188/2=188
DNd 32 32 32 32
Hst|m toate toate toate toate

)

Pentru o functionare corecta a dispozitivului, trebuie respectate diametrele de racordare specificate DNe / DNd.
TVI.1 EH, TVI.2 EH pentru tr < 5°C sau tr > 70°C: 2 tevi de expansiune DNe, 1 teava de conectare DNd datorita degazarii
TVI.1 EH, TVI.2 EH pentru 5°C < tr < 70°C: 1 tevi de expansiune DNe, 1 teava de conectare DNd datorita degazarii

Temperatura

ts

max

Temperatura maxima a sistemului

Valoarea maxima a temperaturii folosita in calcul pentru volumul de expansiune. Pentru circuitele de incalzire se considera
temperatura maxima de functionare atunci cand temperatura exterioara este la valoare minima (temperatura exterioara conform
EN 12828). Pentru circuitele de racire se considera temperatura maxima ce se poate atinge in functionare sau temperatura ce se
poate atinge cand sistemul nu functioneaza, pentru circuitele cu panouri solare se considera temperatura maxima la care se evita
evaporarea.

ts

min

Temperatura minima a sistemului
Valoarea minima a temperaturii folosita in calcul pentru volumul de expansiune. Se considera temperatura de inghet. Depinde de
concentratia de antigel din sistem. Pentru apa fara antigel tsmin = 0.

tr

Temperatura de retur
Valoarea temperaturii de retur a circuitului de incalzire atunci cand temperatura exterioara este minima (temperatura exterioara
conform EN 12828).

TAZ

Termostat de siguranta
Dispozitiv de siguranta conform EN 12828 pentru protectia la supra temperatura a surselor de caldura. Daca temperatura reglata este
depasita sursa de caldura este oprita. Valoarea temperaturii este blocatd. Conform EN 12828 valoarea reglata trebuie sa fie < 110 °C.
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Precizia de mentinere a presiunii
Transfero minimizeaza variatiile de presiune intre pa si pe.
Transfero £ 0,2 bari

po psvs
**) *)
EN 12828, Solar, racire: | 20,2 bar EN 12828: | 2 psvs - 0,1 20,5 bar
Solar, racire: | 2 psvs - 0,2 > 0,6 bar
p0 Presiunea minima pa Presiunea initiala pe Presiunea finala
Transfero Transfero Transfero
pO si punctele de comutare sunt Daca presiunea sistemului este < pa, Daca presiunea sistemului este > pe,
calculate de BrainCube. porneste pompa. se deschide supapa reductoare de
pa=p0+0,3 presiune.

pe=pa+04

Selectie rapida

Graficul presiunii de functionare (dpu)
(0]

Q.
>
|_
L Tviteanez Z
6,5 10,5 15,5 20,5 bar
TVI_19 TVI_25
dpu min bar 6,5 10,5
dpu max bar 15,5 20,5
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Selectie rapida

Circuit de incalzire TAZ < 100°C, fara antigel, EN 12828.

Pentru un calcul exact va rugam sa folositi software-ul HySelect.

TecBox Vas primar
1 pompa, debit mare 2 pompe *, debit mare Radiatoare Radiatoare plate
Q[kW] | TVI19.1 EH ‘ TVI251EH | TVI19.2 EH ‘ TVI25.5 EH 90|70 ‘ 70|50 ‘ 70|50
inaltime statica Hst [m] ** Volum nominal VN [litri]
min - max
<300 58-149 98-199 58-149 98-199 200 200 200 200
400 58-149 98-199 58-149 98-199 300 300 200 200
500 58-149 98-199 58-149 98-199 300 300 200 200
600 58-149 98-199 58-149 98-199 400 400 300 300
700 58-149 98-199 58-149 98-199 500 500 300 300
800 58-149 98-199 58-149 98-199 500 500 400 300
900 58-149 98-199 58-149 98-199 600 600 400 400
1000 58-149 98-199 58-149 98-199 600 600 400 400
1100 58-149 98-199 58-149 98-199 800 800 500 500
1200 58-149 98-199 58-149 98-199 800 800 500 500
1300 58-149 98-199 58-149 98-199 800 800 500 500
1400 58-149 98-199 58-149 98-199 1000 1000 600 600
1500 58-149 98-199 58-149 98-199 1000 1000 600 600
1600 58-149 98-199 58-149 98-199 1000 1000 800 800
1700 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 800 800
1800 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 800 800
1900 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 800 800
2000 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 800 800
2100 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 1000 1000
2200 58-149 98-199 58-149 98-199 1500 1500 1000 1000
2500 58-147 98-199 58-149 98-199 1500 1500 1000 1000
3000 58-132 98-186 58-149 98-199 2000 2000 1500 1500
98-166 58-149 98-199 3000 3000 1500
4000 58-94 98-143 58-149 98-199 3000 3000 2000 2000
4500 58-70 98-117 58-149 98-199 3000 3000 2000 2000
5000 58-144 98-199 3000 3000 2000 2000
5500 58-137 98-192 4000 4000 3000 3000
6000 58-128 98-183 4000 4000 3000 3000
6500 58-119 98-173 4000 4000 3000 3000
7000 58-109 98-162 5000 5000 3000 3000
7500 58-98 98-149 5000 5000 3000 3000
8000 58-86 98-136 5000 5000 4000 4000

*) Randament 50 % per pompa, redundanta completa in zona din cadru.

**) Valoarea scade cu
TAZ=105°Cla2m
TAZ=110°Clad4 m

Exemplu

Q = 3300 kW

Radiatoare plate 90 | 70 °C
TAZ =105 °C

Hst=110m

psv = 16 bari

Selectat:
TecBox TVI 19.1 EH
Vas primar TG 1500

Setarea BrainCube:
Hst=110 m
TAZ =105 °C

Verificati psv:
pentru TAZ = 105 °C
EN 12828 psv: (110/10 + 0,9+ 0,2) - 1,11 =12,32< 16 o.k.

Verificati Hst:
pentru TAZ =105 °C

Hst: 115-2=113 =110

Transfero
= TecBox + Vas primar + Vas de extensie (optional)

Vas de extensie
Volumul nominal poate fi alocat mai multor vase de aceeasi
dimensiune.
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Valori reglare
pentru TAZ, Hstand psv in meniul ,Parametru” al BrainCube.

TAZ =100 °C

TAZ =105 °C TAZ=110°C

EN 12828 | Verificati psv: | pentru psv<5bar | psv=0,1-Hst+ 1,4

psv=0,1-Hst+1,6 psv=0,1-Hst+1,8

pentru psv >5bar | psv=(0,1-Hst+0,9)-1,11 | psv=(0,1-Hst+1,1)-1,11 | psv=(0,1-Hst+1,3)-1,11

BrainCube determina punctele de comutare si presiunea minima p0.

Echipamente

Tevi de expansiune
Transfero TVI_: tabelul 6

Vase tampon
Cel putin un Statico SH 150.25, necesar pentru selectia
TVI 19. SH 300.25, necesar pentru selectia TVI 25.

DLV robinet de izolare special pentru vasele de

expansiune
pentru vas tampon Statico SH 150/300.

Pleno

Module de apéa de adaos Tn combinatie cu Transfero TV
Connect. Controlul se realizeaza prin BrainCube al Transfero
TecBox. Unitétile de dedurizare a apei conectate trebuie sa aiba
un debit minim de 1300 I/h pentru conectare directa. Daca statia
de dedurizare nu asigura debitul necesar trebuie utilizat un
dispozitiv de limitare a debitului la intrarea in unitate (Transfero
include un dispozitiv de limitare a debitului la 240 I/h).

Pleno Refill

Module de dedurizare si demineralizare a apei in combinatie
cu Transfero TV Connect. Controlul se realizeaza prin
dispozitivul BrainCube al Transfero TecBox.

Vas intermediar
Este necesar un vas intermediar pentru temperaturi de retur
ce depasesc 70 °C respectiv sub 5 °C.

Zeparo

Aerisitor Zeparo ZUT sau ZUP la fiecare punct inalt pentru
aerisire Tn timpul umplerii si evacuarii. Separator pentru
impuritati si magnetita in fiecare sistem din conducta
principala de retur catre sursa de caldura.

Alte detalii privind accesoriile, produsul si selectarea: Fisele tehnice Pleno Refill, Zeparo si Accesorii.

Instalare

m +5°C - +40°C 3x400V
1x230V
dHc @
\ )
Za FaN
TUTG TUETGE
O O

2400 mm =
i e s e

R il

100 mm <L <150 mm
dHc (TG) > 500 mm
dHc (TU) > 200 mm

2150 mm




IMI Pneumatex / Mentinerea si controlul presiunii / Transfero TVI Connect ) IM I

Schema de principiu

Transfero TVI.1 EH Connect
Zona gri este optionala

Pleno / Pleno Refill TecBox TU/TG TU.E/TG..E
Transfero TVI.1 EH(C) Statico SH 25 bar

p < 10bar:VN =150 (1 x SH 150.25)
Pleno P BA4 R p>10bar:VN =300 (1 x SH 300.25)

Pleno P AB 5 1 .
]71
j Sout S\nZX
|
- | /A\ /JR
Pleno P AB5 R + Pleno Refill _ R B @ [‘]
—— |

|

! T M2

i A @ - PRV2

| \V4

| /\

|

} v2
Pleno P BA4 R + Pleno Refill i Ch @ )

[ 1 |
>-<>< w ’ S - @ ?“F 11] T
WM I R .
FL| %’I @ H 8
SVwv M1 Sv
Transfero TVI.2 EH Connect
Zona gri este optionala
Pleno / Pleno Refill TecBox TU/TG TU..E/TG..E
Transfero TVI.2 EH(C) Statico SH 25 bar

F’IenoPBA4R p < 10bar:VN =150 (1 x SH 150.25)

p > 10bar:VN = 300 (1 x SH 300.25)

Pleno P AB 5 1

Pleno P AB5 R + Pleno Refill

SVev

* Cand conectati modulul folosind conducte rigide, este esential sa va asigurati ca nu exista tensiune axiala, verticala sau
orizontald. Conexiunile nu trebuie sa fie incarcate cu greutati suplimentare. Cuplurile maxime de strangere trebuie respectate
acolo unde este specificat. Daca nu sunt furnizate informatii despre cuplurile de strangere, trebuie respectate stadiul tehnicii
pentru racordul respectiv. O conexiune flexibila este de preferat in locul unei conexiuni rigide.
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i

Exemple de aplicatii

Transfero TVI.1 EH Connect
TecBox cu 1 pompa, precizia de mentinere a presiunii = 0,2 bari cu degazare cu vacuum ciclonic, Pleno P BA4R pentru apa de
adaos.

Exemplu pentru sisteme de incalzire, temperatura retur tr < 70°C
(Pot apare schimbari in functie de legislatia locala)

ZUTg

>500 mm A
> H H
Q_U

Statico Zeparo

A - y Cyclone Max
p <10 bar: VN = 150 (1 x SH 150.25) — ©
p>10 bar : VN 2 300 (1 x SH 300.25) o
Sout DNe
Lo
pw 2-8 bar O
tw 5-45 °C Swm
°

b e ol g
2= 5
= Transfero|
™I
Connect

TuTG TUETGE

Transfero TVI.2 EHC Connect
TecBox cu 2 pompe, precizia de mentinere a presiunii = 0,2 bari cu degazare cu vacuum ciclonic. Pleno P AB5 pentru apa de
adaos.

Exemplu pentru sisteme de racire, temperatura de retur 0°C < tr £ 5°C
(Pot apare schimbari in functie de legislatia locala)
Schema este valabila si pentru Transfero TVI.1 EHC

ZUTg

>500 mm =

Q\\'\\,mh Zeparo
T Cycle M:
yelone Max — o
p=10bar: VN 2150 (1 x SH 150.25) = I DNe o
p>10bar: VN 2300 (1 x SH 300.25) ~DNe | DNe- Statico _ DNe
é DNd- = - )
T -
a FNe O
Sout | Sint
3 H
Transfero TVI Connect u e @
o= DD/DU/DG
w 2-10 bar i
Pl 6,65 o —— > o e Sin2

Swm

Zeparo Cyclone Max pentru separarea centralizata a impuritatilor.
Zeparo ZUT pentru aerisire automata in timpul umplerii si evacuarii.
Pentru mai multe detalii privind accesoriile, produsele si selectarea, consultati: fisa tehnica Pleno Connect, Zeparo si Accesorii.
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Transfero TVI.2 EH Connect
TecBox cu 2 pompe, precizia de mentinere a presiunii = 0,2 bari cu degazare cu vacuum ciclonic, Pleno P AB5 R pentru apa de

adaos si Pleno Refill pentru tratarea apei.

Exemplu pentru sisteme de incalzire, temperatura de retur tr £ 70°C
(Pot apare schimbari in functie de legislatia locala)
Schema este valabila si pentru Transfero TVI.1 EH

N
c
S

—im

Zeparo
Statico Cyclone Max * (/]
one
~ == o
—DNe— DNe | ONe.
p<10bar: VN2 150 (1 x SH 150.25) / o
p>10bar: VN 2 300 (1 x SH 300.25) DNd—
Sout | Sint Sin2 e @
pw 2.8 bar By e ©
tw 5-30 °C

20 =
e e =S
m

Transfero
T™vI

Connect

Transfero TVI.2 EH Connect
TecBox cu 2 pompe, precizia de mentinere a presiunii = 0,2 bari cu degazare cu vacuum ciclonic, Pleno P AB5 R apa de adaos

si Pleno Refill pentru tratarea apei.

Exemplu pentru sisteme de incalzire, temperatura retur 70°C < tr < 90°C
(Pot apare schimbari in functie de legislatia locala)
Schema este valabila si pentru Transfero TVI.1 EH

ZUTg

Hst é
Jy/\l\_ > 500 mm H~T =
" =
e

Zeparo
Cyclone Max

& AV suie

-DNe
p <10 bar: VN 2 150 (1 x SH 150.25) DNd-|

p>10 bar : VN = 300 (1 x SH 300.25)

O © 0 O

Sout | Sin1

[

DD/DU/DG

pw 2-8 bar

tw 5-45 °C Swm —

oG 4 g
m Transfero

- vI
Connect

Zeparo Cyclone Max pentru separarea centralizata a impuritatilor.
Zeparo ZUT pentru aerisire automata tn timpul umplerii si evacuarii.
Pentru mai multe detalii privind accesoriile, produsele si selectarea, consultati: fisa tehnica Pleno Connect, Zeparo si Accesorii.
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Unitate de control TecBox,Transfero Connect TVI pentru incalzire

Transfero TVI.1 EH Connect

E
5 " Mentinerea presiunii cu o precizie de + 0,2 bar. 1 pompa. 1 supapa de preaplin folosita pentru
mentinerea presiunii si degazare si o supapa de preaplin pentru gestionarea situatiilor dificile.
E / 1 electrovalva si 1 debitmetru pentru apa de adaos.
Tip B H T m Pel dpu SPL Cod articol
- [kal [kW] [bar] [dB(A)]
- = TVI19.1EH 570 1086 601 85 2,6 6,5-15,5 ~60* 301032-80600
TVI251EH 570 1258 601 94 3,4 10,5-20,5 ~60* 301032-80700
o — ——
LT
B Transfero TVI.2 EH Connect
Mentinerea presiunii cu o precizie de + 0,2 bar. 2 pompe. 1 supape de preaplin folosita pentru
i Vi /g mentinerea presiunii si degazare si o supapa de preaplin pentru gestionarea situatiilor dificile.
' 1 electrovalva si 1 debitmetru pentru apa de adaos.
a8 Tip B H T m Pel dpu SPL Cod articol
= [kal [kW] [bar] [dB(A)]
TVI19.2EH 751 1086 601 132 5,2 6,5-15,5 ~60* 301032-90600
TVI252EH 751 1258 601 150 6,8 10,5-20,5 ~60* 301032-90700
i | 51 LR L
LT} T =Adancime dispozitiv

dpu = Domeniu de functionare
*) Cand pompa functioneaza
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Unitate de control TecBox,Transfero Connect TVI pentru racire

8 Transfero TVI.1 EHC Connect

E 7 Mentinerea presiunii cu o precizie de * 0,2 bar. 1 pompa. 1 supapa de preaplin folosita pentru
mentinerea presiunii si degazare si o supapa de preaplin pentru gestionarea situatiilor dificile.
E E ;, 1 electrovalva si 1 debitmetru pentru apa de adaos.
Izolatie pentru racire cu protectie impotriva apei din condens.
- Tip B H T m Pel dpu SPL Cod articol
. = [kg] [kW] [bar] [dB(A)]
TVI19.1 EHC 570 1086 601 87 2,6 6,5-15,5 ~60* 301033-00600
TVI25.1 EHC 570 1258 601 96 3,4 10,5-20,5 ~60* 301033-00700
LIl 10 P
L)
& Transfero TVI.2 EHC Connect
E— Mentinerea presiunii cu o precizie de + 0,2 bar. 2 pompe. 1 supape de preaplin folosita pentru
i V=74 mentinerea presiunii si degazare si o supapéa de preaplin pentru gestionarea situatiilor dificile.
' 1 electrovalva si 1 debitmetru pentru apa de adaos.
Izolatie pentru racire cu protectie impotriva apei din condens.
- a8 Tip B H T m Pel dpu SPL Cod articol
[kal [kW] [bar] [dB(A)]
TVI19.2 EHC 751 1086 601 135 5,2 6,5-15,5 ~60* 301033-10600
TVI 25.2 EHC 751 1258 601 153 6,8 10,5-20,5 ~60* 301033-10700
i | 51 LR LA

T = Adancime dispozitiv
dpu = Domeniu de functionare
*) Cand pompa functioneaza

13



() I MI IMI Pneumatex / Mentinerea si controlul presiunii / Transfero TVI Connect

Vase de expansiune, Transfero TU/TU...E

Transfero TU

D
Vas principal. Picior de masura pentru masurarea continutului. Inclusiv kit de montaj pentru racordul
CP pe partea de apa.
— Tip VN D H H* m s Cod articol
[ [ka]
2 bar (PS)
TU 200 200 500 1339 1565 36 Rp 1 1/4 713 1000
TU 300 300 560 1469 1690 41 Rp 1 1/4 713 1001
H TU 400 400 620 1532 1760 58 Rp 11/4 713 1002
TU 500 500 680 1627 1858 68 Rp11/4 713 1003
TU 600 600 740 1638 1873 78 Rp 1 1/4 713 1004
TU 800 800 740 2132 2360 99 Rp11/4 713 1005
D Transfero TU...E
Vas secundar.
? Inclusiv kit de montare pentru racordul pe partea de apa cu tub flexibil si robinet de golire .
— Tip VN D H Hrer m ) Cod articol
[ [ka]
2 bar (PS)
TU200E 200 500 1339 1565 35 Rp 11/4 713 2000
TU300E 300 560 1469 1690 40 Rp 1 1/4 713 2001
H TU400E 400 620 1532 1760 57 Rp 1 1/4 713 2002
TUS500E 500 680 1627 1868 67 Rp 11/4 713 2003
TUGO0E 600 740 1638 1873 75 Rp11/4 713 2004
TUBO0E 800 740 2132 2360 98 Rp 1 1/4 713 2005
VN = Volumul nominal
***) Inaltimea maxim& cand se inclind vasul.
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Vase de expansiune, Transfero TG/TG...E

 — Transfero TG
}/%\ Vas principal. Picior de masura pentru masurarea continutului. Inclusiv kit de montaj pentru racordul

pe partea de apa.
Tip* VN D H** H*** m S Cod articol
M [kg]
2 bar (PS)
D TG 1000 1000 850 2199 2210 280 Rp 1 1/4 713 1006
" TG 1500 1500 1016 2351 2381 360 Rp 1 1/4 713 1007
TG 2000 2000 1016 2848 2876 640 Rp 1 1/4 7131012
TG 3000 3000 1300 2951 3016 800 Rp 1 1/4 713 1009
TG 4000 4000 1300 3592 3633 910 Rp 11/4 713 1010
TG 5000 5000 1300 4216 4275 1010 Rp 1 1/4 713 1011

]
‘ ‘

 S— Transfero TG...E
?/% Vas secundar.

Inclusiv kit de montare pentru racordul pe partea de apa cu tub flexibil si robinet de golire.
Tip* VN D H** H*** m S Sw Cod articol
[1 [kal
2 bar (PS)
D TG 1000 E 1000 850 2199 2210 280 Rp 1 1/4 G3/4 713 2006
" TG 1500 E 1500 1016 2351 2381 360 Rp11/4 G3/4 713 2007
TG 2000 E 2000 1016 2848 2876 640 Rp11/4 G3/4 713 2012
TG 3000 E 3000 1300 2951 3016 800 Rp 11/4 G3/4 713 2009
TG 4000 E 4000 1300 3592 3633 910 Rp 11/4 G3/4 713 2010
TG 5000 E 5000 1300 4216 4275 1010 Rp 1 1/4 G3/4 713 2011

VN = Volumul nominal

SW = Evacuare

J  *)Vase speciale la cerere

**) Toleranta 0 /-100

***) In&ltimea maximé cand se inclind vasul. Toleranta 0 /-100

»
‘ ‘

15



() I MI IMI Pneumatex / Mentinerea si controlul presiunii / Transfero TVI Connect

Robinet de inchidere si golire pentru vasele de expansiune

Robinet de inchidere si golire DLV
Filet interior pe ambele parti, racordare cu piulita cu olandez pentru racordarea directa la vasele de

expansiune.
Tip PS L m S SG SW Cod articol
[bar] [kg]
DLV 25 16 100 0,54 Rp1 G1 G3/4 535 1436

* pentru aplicatii PS 25 utilizati robinetele IMI TA-BAV pentru izolare si golire.

Vas tampon
° Statico SH
! Q) Forma cilindrica
! Tip VN p0 D H m S Cod articol
12] | 0] [bar] kel
| 25bar (PS), 100°C (TS)
J\‘ SH 150.25 150 4 500 1070 71 R1 1/4 301012-01300
x 3 SH 300.25 300 4 640 1323 126 R1 1/4 301012-01600
|
|

VN = Volumul nominal
f **) Toleranta 0 /+35
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Pleno P dispozitiv pentru adaos de apa

TecBox Pleno P BA4 R
. o Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum Vento/Transfero Connect/
1 Simply Compresso C 2.1-80 SWM. Compus dintr-un robinet de izolare, o clapeta de sens, filtru si
ﬂ. w # separator de sistem tip BA (clasa de protectie 4) conform EN 1717.
| L Prevazut cu racord pentru module Pleno Refill.
Racord (Swm): G1/2
Tip PS B L H m qwm Cod articol
[bar] [kg] [/h]
BA4 R 10 210 1300 135 1,1 350* 813 3310
250**
5O+

q(pw-pout) ****

* valoarea medie maxima pentru degazarea apei de adaos cu Vento V/VI si Transfero TV/TVI

** valoarea medie maxima pentru degazarea apei de adaos cu Vento Compact

*** cand se utilizeaza limitatorul de debit pentru functionarea cu cartuse de tratare a apei cu debit
redus

**** pentru combinatie cu Pleno PX/PIX, vezi diagrama q(pw-pout) din fisa tehnica Pleno Connect

TecBox : Pleno P AB5
Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum Vento si Transfero Connect.
Compus dintr-un separator de sistem tip AB (clasa de protectie 5) conform EN 1717.
< Poate fi folosit impreuna cu alte statii de dedurizare cu un debit gwm mai mic de 1300 I/h, ce nu pot
fi racordate direct in sistem.
i Tip PS T H1 H2 m gqwm Cod articol
[bar] [kg]l [I/h]
AB5 10 220 280 1000 1,83 200 813 3320
&

Pleno P AB5 R

Dispozitiv pentru adaos de apa ce se conecteaza la unitati precum

Vento si Transfero Connect.

Compus dintr-un Pleno P BA4 R si un Pleno P ABS5, clasa de protectie 5 conform EN 1717.

Tip PS T H1 H2 m qwm Cod articol
[bar] [kg] [i/h]
AB5 R 10 220 280 1000 3,8 200 813 3330

gwm = debitul maxim pentru apa de adaos
T = Adancime dispozitiv

17



() I MI IMI Pneumatex / Mentinerea si controlul presiunii / Transfero TVI Connect

Pleno Refill

Pleno Refill

Unitate hidraulica pentru dedurizarea apei, impreuna cu unitatile Vento/Transfero Connect. Filtru
cu un grad de filtrare de 25 pm pentru protejarea sistemului hidraulic. Cartus pentru dedurizare cu
rasina de cea mai buna calitate.

Piulita olandeza 3/4”, filet extern 3/4” etansare plana.

Presiune nominala: PS 8

Temperatura de lucru max.: 45 °C

Temperatura de lucru min.: > 4 °C

Tip Capacitate S Sou D H L m Cod articol
I x °dH [kgl

Refill 16000 16000 G3/4 G3/4 195 383 455 9,1 813 3210

Refill 36000 36000 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3220

Refill 48000 48000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3230

Pleno Refill Demin

Unitate hidraulica pentru demineralizarea apei, impreuna cu unitatile Vento/Transfero Connect.
Filtru cu grad de filtrare de 25 pm pentru protejarea sistemului hidraulic. Cartus pentru
demineralizare cu rasina de cea mai buna calitate.

Piulitd olandeza 3/4”, filet extern 3/4” etansare plana.

Presiune nominala: PS 8

Temperatura de lucru max.: 45 °C

Temperatura de lucru min.: > 4 °C

Tip Capacitate S, Sou D H L m Cod articol
I x °dH [ka]l

Refill Demin 13500 13500 G3/4 G3/4 220 466 455 13 813 3260

Refill Demin 18000 18000 G3/4 G3/4 270 458 455 16,2 813 3270

Informatii suplimentare:

Alegerea sistemului: Fisa tehnica pentru selectie si calcul.

Selectie: Software HySelect

Abrevieri si termeni de specialitate: Fisa tehnica pentru selectie si calcul.

Pentru alte detalii privind accesoriile, produsele si selectarea, consultati: Fisa tehnica Pleno, Zeparo si Accesorii.
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i

Schema electrica

Alimentare electrica Transfero TVI a placii electronice a PowerCube

18 )
]~ 25m
_{004]005/005 2 4 09, 2
o ok K 2™ oK ok i 2™
AN AGH
1051 2 4 s 5 o L3142 P Pp 431 a2 P
Houptschalter \»\A*lr_____b\ s b {9\
nterrupteur principal Y,
135 U 2 2
nain switch 005 | 1008 10F11
25h EUECAN N e PN Y S intischzn P _[TSTrotrokd [ BrainCube
Einstelng ; ajustage ; adjustnent: ifentiaue a P1 Dberstrimventie
erlost ; surcharge ; overload 2 |4 6 132 |a2 ideptialy to P1 2 |4 |6 3 |42 vomnes de décharche
Nennstron ; courant nominal ; nanina current - o= elief valves
Ausloseklosse ; classe de déclenchenent ; = = =
triping closs: 10
oto[ot1fo12 OFF OFF
2,5mmz—er—K Tripped T 2,5mn 2 D111 Tripped T)
Tripped | BK | BK |BK Tripped |
on on
3 13 [
KA\ K10\
Huptschitz 2[4 f5 Haptschitz |2 [+ [5
contactewr contactewr
principal principal
Schutzerde nain contactor nain contactor
protection earth [ P2
conduteur de protetion
TPE TPE
' Bricke Bricke Bricke
B 12 s NYE 18] pont €lec. pont 6lec Jant Elec. B
& T ek ok GM]»* 2.8m? — o 2,6m e\ecﬂnr‘\\'c 1ink e\ectvor‘\'\c link e\ec!ror‘n'c link g
% v ;’7’jﬁ'i'f'i'i'fif'jﬁfifwi’*i’7'77"‘,ﬁ'ifwififi 7”“ %
~XI00 siolslel o dhElEL X0 | | | & | X0 ||« [ . Xo0 . | =& 0 _°
£ 4301168 4301168 4301168 4301168 <
° ! ! - g _pre i - s o P T TR T H
I 000 m I koba2 Kabel 3 k
' Kabel 1
A2 o5 mm =1 ax 10 ome ‘ |
257N / 337 KN ‘
Verlegungsart B 1 10M5 10M8
1 type de déplacement B1 | ‘ 220 / 4,74 Ix400V 22k / 474 ; 3xt00V T T w |
‘ type of laying BI ‘ 3,0kH / 6,2 ; 3400V 3040 / 6,24 ; 3x400V a = CL*
i =400V Y=400V 2w
Netzversorqung, alimentation, power supply: Netzversorqung ;

3x400V / 50Hz (3P+SL)

230V / 50Hz (P+N+SL)
2,2kW = 4A trige

3,0k =

16A trdge
16A trdge

Hauptstrom Pumpe P1
courant principal pompe P1

nain current pump P1

230V Parte din BrainCube

P1 : Pumpe / pompe / pump
: Pumpe / pompe / pump
V1 : Uberstromventil / Vanne de décharge / Spill valve

V3 : Pumpenveniil / Vanne de refoulement / Pump valve

WM:  Nachspeiseventil / Vanne d’appoint d’eau / Water
make up valve

V2: Highflow Uberstromventil / Vanne de décharge grand

débit / Spill valve highflow

F200

F201 P1: 10AT / 250V / 5x20

P2: 10AT / 250V / 5x20

Hauptstrom Pumpe P2
courant principal pompe
main current pump P2

P2

alimentation ;
power supply
BrainCube ; 230V/50Hz
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TVI.2
& Klemmen Ausfihrung TVI.2
o Version des bornes TVI.2
N () e — Terminal execution TVI.2
) = 230V 50/60Hz
E =
Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse
—E o0 g b
o LINE[P/CI] VI [ V3 [ V4 TWM ]| V2 [P/C2 ’)F‘H ’)I"D )|‘)1\‘T)|‘)4
\ﬁ\ﬁ\ﬁmﬁﬁ\ﬁ\\\ﬁ\ﬁ\ﬁ\“ﬁ\ﬁ\ﬁ oo ﬁ\ﬁ\ﬁmﬁ\ﬁ\ﬁmﬁﬁ\ﬁ -[E000- D650,
L NPE L” NPE [ NPE L" NPE L” NPE L” NPE L" NPE 13 14 13 14 13 14 13 14|

Interne Sicherung / fusible interne/ internal fuse

OD1/0D2| |0OD3|0D4

i

nax. 74 Leitungs-
absicherung bauseits
Protection de la Iigne max.
24 par | instollateur

nax. 24 line protection

by cantracteur
— —xA— —
C NO

L N PE L N PE 13 14 13 14 13 14 13 14
= ‘ Achtung: Fremdspannung
R R L N LUK Y T - L T LU L VT L VPR BN SR Attention: tension externe
b 4iean it 4imn 72 inegs i .
H Kobel 3 Kabel + ‘ #00mm ‘ Ho0m ‘ 900mn Kabel & Atieniion: external vollage
‘ i |2 i?[ | l?[ I f[
! , F C NO C NO C NO
AP feob xpb
Iz ¥ BB S 8 Meldungen Gebdudeleittechnik
o 23 12Y4 12Y6 12Y7 7 P”’q”””’,”;”b";' Z“";d"‘_‘"g nach
enu Parameter
Netzversorgung ; o AN we o "2 Report de message vers la GIC
alinentation ; Punpe/ Oberstronventil Nachspeiseventil Oberstromventil Pumpe/ : A
A . . affectation suivant menu-parameétres
power supply ponpe/ Vanne de décharge Vanne d'appoint d'eou  Vanne de pompe/ LA
BrainCube ; 230V/50Hz  punp Spill valve Woter make up valve  décharge punp accirdi" o mezui e
Spill valve 9 P
TVI.2

BrainCube connect 428 1405

Tecba intern

(©) by Wl Hydronic Switzerland AU
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Conexiuni tensiune joasa cu siguranta sporita la BrainCube

Klemmen Ausfihrung TVI.2
Version des bornes TVI.2
Terminal execution TVI.2
Safety extra low voltage
SELV ( < 35 vDC)

o
‘ IAS5 | IA4 [ 1A3 | IA2 |[IA1 [ID4TID3ID2ID1] [ OA2 | OA1 | IDA2 [ IDAL
! “““Hoooﬁﬁﬂﬁﬁﬁ = o solofolololofofo ﬁﬁﬁ“@ﬁﬁ ﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁ
‘ s (W -« o [JUUONOED
CNOTW +_ GNDIN & GNDTN ¥ GND TN GND I GND [N GND IN| | F- GND Fr F-GNDH: GND + TN GND 1 1N
‘ 1241
‘ 1A4 1A3 IA2 D2 | ID1 OAl1 ID4| ID3 0A2
o [ 00 00-—- 000 00
GND TN + GND TN+ GND N+ GND TN GND TN - GND H¥ GND TN GND IN - GND H¥
H {8 o e e L L (T S R L L UL (T S T L _pu N
g 3405 mt 305t 30,5 mt 60,5 nnt 65 20,75 mt
3 s 4154 411 543101 543103 HI425 3
£ 6100mn 1300m 300nn 1200 B00am 1220m g
H Si—-D H
' ' ¥
i @l | - HEIR y1e]
T+ 0T+ ouT + 5
-\ S\ v -\ B\ v
P P P
1381 1382 1383 13Y6 13Y9 13512
LT: PT W: PT SYS: MV1: Mv2: PS ECO:
Inhaltssensor Vakuum Sensor  Sensor Anlagedruck Motorkugelhahn Gefdss Motorkugelhahn Pumpe Sensor Anlagedruck
copteur niveau Copteur de vocuum Capteur de pression Vanne motorisée vers le vose Vanne motorisée vers systen Copteur de pression
level sensor Vaccunm sensor Pressure sensor Motorized ball valve vessel Motorized ball valve pressure side Pressure sensor
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Comunicare
Jumper (RS485):
off = 0ffen / déconnecté / open
on = Gesteckt / connecté / connected
* RS485 UsB
1D IDA3 107 108 ioom e B
= = = i [ w || |
5= s [eo-pt -]

GY/WH
GY/BR
ooy
o
s
] =l
SHIELD
- 6 _|»
| 5 |
-
!
SHIELD

PowerCube 4281136
=
BrainCube cannect 428 1405

4x1,0 mm?
R I
Kabel 6
1 o o RS485
H H .
‘ o= o= ‘ - Verbund (Geratekommunikation)
= o| » i
. 22 S e ! Fonctionnement combing
15 11 A B A Masiev?\ave connection
- Nachspeisung
Ethernet : FQ C/P1 C/P2 RS485 UsSB Appoint d'eau
WEBf\nterfuce‘ Kontaktwasserzahler Motorschutz ‘ Interface Water make up
LAN-connection Compteur d'eau disjoncteur moteur - Gebdudeleittechnik GLT
impulsions motor protection Gestion technique du bétiment GTB
Flowsensor Building control system BCS
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Produsele, textele, fotografiile, graficele si diagramele din acest document pot fi supuse modificarii de
catre IMI fara o notificare prealabild sau fara explicarea motivelor. Pentru informatii actualizate despre
produsele si specificatiile noastre, va rugam vizitati climatecontrol.imiplc.com.
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